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Istruzioni per l'installazione del vaso sospeso XES - ARKe - KIMI - M2

ASSEMBLING INSTRUCTIONS FOR THE WALL-HUNG wc XES - Arke - KIMI - M2
INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION DEL INODORO SUSPENDIDO XES-ARKE-KIMI - M2

1_Predisporre gli scarichi, allacci ed i pemi delle staffe se-
condao le quote riportate sulle schede tecniche, tagliare i per-
ni filettati secondo la misura riportata nell'illustrazione, av-
vitara i due cilindri in acciaio fino a lasciare 1 cm circa dalla
parate, Eimportants che le dus svasature coniche siano ri-
volte verso I'esterno come nella figura 1.

1_Arrange the drains, the connections and the phiots
of the brackears according to the dimeansions insarted in
the techinical drawings. Cut the threaded pivols accor-
ding to the measurament quotad it the picture; screw
the twi steel cylinders leaving about T cm. from the
wall It & important that the two conical countarsinks
be addressed towards the external part of the sanitary-
wiare as showit in picture 7.

1_Instalar el sistema de descarga sequn las medidas in-
dicadas e su ficha técnica v las Indicadas en figura 1
{180 mm). Cortar los perncs rascados sequn las medidas
ndicadas en el figura 1 (35 mm). Enroscar los perncs
de acero ¥y dejar aproximadamente T om entre estos ¥
la pared. Es muy importante que i35 mMuescas ciiicas,
realizadas en los cilindros, queden colocadas hacla o la-
taral, sagin Agura 7.

2 Predispomre i raccordi di scarico e alimentazione e montarli direttamente sulla parste.

2 Arrange the drain and feed pipe fittings and assemibe them directly on the wall.

2 _Fredizponer los racoras de descarga y allmantacidn montandolos directamente sobre la parad,

3_Innestare sul sanitario le bussole nere come nella figura 2

ATTENTIoNE: il grano di serraggio devie essere tutto fuori come da particolare in figura.

Paosizicnare la protezions adesiva antinumors “2IG ZAG" (in dotazicons nellimballo) sulla parete posteriors del sanitario sequendo le istruzioni riportate nella
confezione.

3O the sanitaryware engage the black bushes as shown in picture 2.

ATTENTION: the tightening screvw must be all outside as showin in the detall of the pctune,

Fasition the adhesive anti-nolse protection "2A1G-ZAG" (included i the packaging) on the back part of the sanitaryvare following the nstructions
showat on the packaging.

3. Insartar en of sanitaro las sufecionas de plastico (negra) sequin figura 2. EI tormiflo pasadar debe quedar asomando entarc hacka of lateral segun
figura 2. Colocar ke proteccicn adhesiva (sislante, uidos, humedad) zig-zeg (cluida en el embalalel sobre la parte posterior del sanitario, segun -
strucciomnes.

4 Posizionare il pezzo sui perni in acciaio e spingerlo fino a parete facendo attenzione che tutti | raccordi si innestino perfettamente.
4_Fosition the plece on the steal pvots and push it untl the wall paving attention that &l the pipe fttings be perfectly engaged.

4 Colocar &l inodaora sobe los pamaos de acero, desplazandolo hasta la pared y tanlando especial cuidado an gue los racores sa insartan parfactamanta

5 Serrare il grano con la chiave fornita dell kit avendo l'accortezza di tenere il sanitario ben acoostato
Raccordo di scarico alla parete. 5i corsiglia di awvitare i fissaggi un po alla volta, chiudere i fori laterali con i tappi bianchi
Draining connection in dotazione coma nella figura 4

A _Lock the scraw by the key included i the kit taking care that the sanitaryware be propeiy
approached to the wall It & suggested to screw the fivings a Nitle at a time; close the side ho-
les with the wihite plugs included in the kit as shown in plcture 4.

& Enrascar o pasador con la llave del Kit, teniando an cuanta que el sanitario estd totalments
pegado a la pared. 5e aconsela atomillar las fjaciones altermande una vuelta a cada lateral
Camar los orificios laterales con los embellecadores Mancos incluidos en &l kit sagun fgura 4.
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